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Irma Tervani.

I vart forra nummer egnade vi upp-
mirksamhet &t ndgra manliga hir kon-
serterande gister; tillfille har nu gif-
vits att 1 detta presentera portriitt,
jimte biografiska uppgifter, af ett par
kvirliga sidana, som i denna mdnad
framtridt for vér konsertpublik, nim-
ligen ett par nordiska singerskor, den

ena oOster ifr&n, kommande frin sin
fodelsestad Helsingfors pi genomresa

till utlandet, den andra frin vir vest-
kust, fran Goteborg. Skulle man &
jimfoérelsens vig vilja karakterisera de
bada artisternas roster, si kunde man
forlikna den finska operasingerskans
vid trastens, den svenska rcmanssing-
erskans vid lirkans. Den forstnidmn-
da d#ger ndmligen en ovanligt klang-
full mezzosopran af altnatur. D4 hen-
nes konsert redan intriiffat, nimligen
d. 12 mars, ha vi hiir satt henne frimst
af de bada sadngerskorna; och skola

Irma Tervani.

Stockholm den 16 Mars 1909.

ifven sedan omnimna densamma tillika
med programmet. Fru Morales’ kon-
sert kunna vi forst i ett foljande num-
mer relatera, emedan den intriiffar sam-
tidigt med att tidningen lidgges i pres-
sen.

Sélunda dr denna férsta uppsats
egnad it den finska giisten.
Irma Tervani — konstnirsnamnet

som antagits af froken Irma Ackté —
ir fodd i Helsingfors d. 4 juni 1887,
elfva é4r yngre ién hennes beromda sys-
ter Aino Ackté-Renvall. De bida syst-
rarna kunna siéigas redan frin fodel-
sen ha tillhért musikvirlden, ty i Hel-
singfors intogo forildrarne ett framsta-
ende rum som musikodlare. Fadern,
[.. N. Ackté, hvilken afled for tio ar
sedan, var sdngare, dirigent vid finska
operan, kantor och férestdndare for
en af honom bildad klockare- och or-
ganistskola, samt var ifven komposi-
tor; modera, Emmy Ackté, fodd Stro-
mer, fran Uledborg, rojde tidigt stora
sdnganlag, hvilka utbildades forst i

Expedition: Kammakaregatan 6. &

Pris: Helar 5 kr. Lésnummer 25 ére. 9 ﬂrg-
Annonspris 20 dre pr petitrad. |

Helsingfors sedan i Paris pid konserva-
toriet (1869) och privat for Masset
samt efter fransk-tyska krigets utbrott
for fru Fredrika Stenhammar i Stock-
holm. Som operasdngerska har hon
upptridt i Finland annars endast — i
Goteborg, dir hon 1878 upptridde pa

Stora teatern tillsammans med Signe
Hebbe och Fritz Arlberg i »Trubadu-

ren» samt i scener ur »Lucie». An-
nars har hon blott verkat som konsert-
sdngerska och lirarinna och efter sin
mans dod ofvertagit ledningen af den
nimnda musikskolan. Vi ha papekat
dessa forhéllanden betritfande forild-
rarne och hemmet, for att visa i hvil-
ken fordelaktig jordmén de bada syst-

rarna Acktés talanger uppspirat och
utvecklat sig.
Irma Ackté borjade singstudierna,

sisom man vil kan forstd, for sin mor,
hon var di 16 ar, och upptridde forsta
gangen offentligt den sista febr. 1904
pid en sin egen konsert. Aret diirpd
reste den unga sangerskan till Paris

Clary Morales.
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och blef intagen pd konservatoriet, dir
hon studerade i tvd ar for Duvernoy
och Bouvet. Hon begaf sig sedan till
Dresden for att siitta sig in iden tys-
ka operarepertoaren och blef efter prof-
sjungning for intendenten vid hofope-
ran, grefve Seebach forra dret engage-
rad vid densamma fior en tid af fem
ar. Hennes forsta debutroll var Delila,
och sedermera har hon sjungit Carmen,
Orfevs,altpartierna i »Rienzi», »Eugen
Onegin» m. fl.

Froken Tervanis framgdng pd opera-
scenen varda sikert allt mer och mer
betydande, ty redan wnu iir hon en
framstiende talang, begifvad som hon
ir med en stark, klangfull och skin
samt viil skolad och egaliserad stimma,
samt tillika ett lifligt temperament,
hvilket framtriider bl. a. i en siirdeles
rérlic mimik, och en genom figur och
skonhet hogst fordelaktig apparition.

Froken Tervanis forsta upptridande
hir pa sin konsert blef en sirdeles
stor suceeés.  Det spontant bi}gt steg-
rade bifallet giillde tydligen mera konst-
niirinnan in sympatierna for den finska
singerskan. Hennes rost eger bety-
dande styrka och hennes piano och
messa di voce betagande. Sin formaga
som dramatisk singerska visade hon i
arior ur »Simson och Delila» samt
»Rienzi». Storsta numret pa program-
met dirnist var Peter Heises skona
»Dyvekes Sange». Vidare utforde
singerskan Schumanns » Widmung», riitt
vackra sdnger af Max Schillings, » Aus
den Nibelungen» och E. Hildach, »L.enz»
samt till sist » Rosenlied» och »Sif,
sif susa, af Sibelius och Merikantos
behagliga snger »Skogsdufvans toner»
och »Miksi laulan». De ihdllande in-
ropningarne efter programmets slut
medforde flera extranummer, diribland
habaneran ur »Carmen>.

\\

-_—

7N

Clary Morales.

PA en musiksoaré, som gafsi Musik.
akademiens stora sal d. 10 april ar
1900, upptridde bland de medverkan-
de en ung singerska, som med sin hogst
sympatiska rost och sitt sant musika-
liska foredrag viickte stort bifall. Det
var froken Clary Asplund, som d& for
forsta gdngen lidt hora sig offentligt.
Tva ar direfter gifte hon sig med
musikdirektoren, pianisten och tonsiit-
taren Olallo Morales af en spansk, i
Gioteborg bosatt familj. Herr Morales
hade férut gemomgdtt Musikaliska aka-
demien hiir i Stockholm,

Clary Asplund-Morales ir {6dd 1 Virm-
land d. 31 maj 1876, dotter till in-
genior Harald Asplund och hans maka
fodd l.ennmark, tillhérande den kinda

musikaliska  Stockholmsslikten med
detta namn, D4 modern, som sjilf
var en mycket begdfvad singerska,

miirkte hennes rika musikaliska anlag,
sokte man pd bista sitt utveckla dem
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genom undervisning i pianospel och se-
dan i sing. Blend sina lirarekrafter
riknar fru Morzles fru Carolina Ost-
berg, bassingaren Agnar Strandberg,
d:ir Gillis Bratt, Algot Lange m. fl.
Ar 1901 studerade hon i Berlin for
den utmirkte singpedagogen, professor
Julius Hey. Sommaren 1902 gifte hon
sig, sisom ofvan pnimnts, med direk-
tor Morales, och det unga paret bo-
satte sig direfter i Goteborg. I Stock-
holm lit fru Morales sedan hira sig
histen 1902, di hon medverkade vid
en af Emil Sjogren gifven konsert,
och édret dirpa i slutet af oktober gaf
hoa hir i Vetenskapsakademiens hor-
sal en »Lieder»-afton, som inbringade
henne rikt bifall och lofordades af
tidningarnes musikkritiker. Si yttra-
da sig om henne den ansedde musik-
anmiilaren i Aftonbladet, A. L. (Adolf
Lindgren) efter denna konzert: »Fru
Morales hér nu mera afgjordt till vara
frimsta romanssingerskor liksom till
vara bista roster, Liksom fru M. ger
intresse 4t alla tidsriktningar, sd har
hon ock tomer for de mest skilda sjiils-
stimningar, frin de tragiska till de
skilmska och lekande». Samma vin-
ter afreste de bida makarne till Berlin
for vidare studier, och sedermera till
Lausanne, diir fru Morales flera géng-
er upptridde med storsta ftamging,
hvarom vi d& i denna tidning niimnde.
Pa hosten 1904 gaf fru Morales en
»Lieder.afton> i Bechsteinsalen i Ber-
lin. En romansafton i Stockholm med
uteslutande svenskt program gaf hon
i april 1906, ifven dd i Vetenskaps-
akademien. Samma 4r medverkade
hon vid Musikaliska akademiens hog:
tidsdag och 4 den svenska musikfesten
pé Kgl. teatern.

I Géteborg har fru Morales ofta upp-
tridt dels med egna konserter, dels &

Filharmoniska siillskapets, diir hon bl. a..

utfort sopranpartierna i Bachs »Jo-
hannes-passion» samt Mendelssohns
»Elias». Dessutom har hon ofta med-
verkat vid Goteborgs Orkesterfore-
nings konserter och senast & en af
dem sjungit Beethovens stora konsert-
aria » Ah perfido», hvarmed hon skor-
dade rikt bifall. I Goteborg verkar
fru Morales iifven som singlirarinna.
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André Chenier.

Opera i 4 akter. Text af Luigi Illica;
musik af Umberto Giordano,

D4 ofvannimuda opera redan i denna
mipad lir komma att fi sin premiir
hiirstiides, ba vi nu velat redogora for
dess textinnehall, som behandlar ett
intressant impe frin den franska revo-
lutionen under Robespierres skrickviil-
de. Musiken, i melodisk stil, ir af en
bland de nu varande mest ansedda
italienska komponisterna, Umberto Gior-

dano, fodd 1867. »Andrea Chenier»,
fran 1896, anses vara hans bista verk.
Efter denna opera har han kompone-
rat »Fedora» (1899) och »Siberia»,
(1903). En ny opera af honom, »Fes-
ten vid Nilen» omniéimnes sisom fir-
dig att uppforas pd Opéra comique i
Paris. FEfter dessa meddelanden om
komponisten, foljer hiir en forteckning
ofver personerna i operan och textinne-
hallet. Personmerna é#ro; Grefvinnan
de Coigny; Madeleine, hennes dotter;
Bersi, mulattska, dotterns tjinarinna;
gamla Madelon; André Chénier, skald;
Charles Gérard, betjant hos grefvinnan;
Roucher, Chéniers vin; Fléville, romans-
forfattare; KFouquier Tinville, allmén
dklagare; Sanscoulotten Marthieu, kal-
lad »Populus»; Abbén, poeten; En
Incroyable; Schmidt, fingvaktare vid
fingelset St. Lazare; Dumas, president
vid allmiinna vilfirdsdomstolen; gref-
vinnans hofmiistare. Damer, herrar,
abbéer, lakejer, borgare, sanscoulotter,
torghandlerskor, kolportirer, soldater
ete.

Textinnehall.

Forsta akten. 1 grefvinnan Coignys
mottagningssal, pd hennes slott i pro-
vinsen. Gérard och lakejerna ordna
moblerna. Hans gamle far intriider,
tyngd af en borda och hjilpes af so-
nep, som di yttrar sitt hat till de rika,
for hvilka de fi slafva. Grefvinnan
med dottern Madeleine och mulatt-tjdna-
rinvan Bersi intrida. Hon skall in-
spektera att tjinarne ordnadt allt som
sig bor. Dottern frigar henne hvilka
giister som vintas och far veta, att en
af dem éir en mr Fléville, en berémd for-
fattare och si& kommer den lilla ab-
bén fran Paris. Grefvinnan uppmanar
diirefter sin dotter att gi och gora to-
alett, och ordnar vidare allt till mot-
tagningen. Madeleine klagar for Bersi,
i det hon géir, att hon »pligas af den
festliga drikten som i bojor af jirn».

Gisterna intriida den ena efter den
andra. Fléville triider fram och pre-
senterar signor Tinville, »beromd itali-
ensk musiker och komponist>, mr An-
dré  Chenier, »en som gor vers»; s
inkommer abbén och diirefter Madelei-
ne. Grefvinnan hilsar hovom och fra-
gar efter nyheter fran Paris och hof-
vet.

Abbén  berittar att der stdrilla till,
svag och ridd ér konungen, man ger
bonom daliga rdd »och vi fi nu ett
tredje stidnd»; man har till och med
skymfat Henrik IV:s bildsted. Men
nu, sdger han, bor kvillen dignas &t
glidjen. Herdar och herdinnor, utgs-
rande en kor, sluta sig kring Fléville.
Nista morgon, klaga de, miste denna
nejd ofvergifvas. Grefvinnan nirmar
sig Chénier, yttrande: »er singgudinna
tiger!»> Chenier svarar, att den ir
motstrifvig, ibland vill hon tiga. Gref-
vinnan finner sig stott af svaret och

for Tinville till klaveret, dir han bor-
jar spela.

Madeleine gar fram till




Chenier och ber att fi hira en eklog
af honom, en poesi som passar for da-
mer. Chenier svarar att fantasien ej
kan lockas fram pi kommando, »poe-
sien dr nyckfull som kirleken», Vid
ordet »kirlek» skrattar Madelaine och
de unga damerna. Chenier bleknar,
striicker ut hidnderna mot Madeleine
och borjar sedan framsjunga en dikt.
Han sjunger om tidens fiortryck och
slutar: »All virldens lifskraft och ljus
blott kirleken iir». Madeleine ir rord
och ber honom foérlita henne. En ga-
vott intoneras af koren; grefvinnan
uppmanar gisterna till dans, och denna
skall nu antridas af damer och kaval-
jerer. Under tiden hires en melunko-
lisk sing pd afstind, hvilken alltmer
nirmar sig, d& man fir hora orden:
»medan festjublet skallar, af brist och
hunger vi do!» Gérard, atfoljd af en
folkhop, intriider. Grefvinnan ropar:
»ut med det packet!» och hofmistaren
drifver ut hopen. Grefvinnan nedfal-
ler vanmiiktig pd en soffa; allmiin oro
och forskrickelse. D4 grefvinnan dter-
kommer till sans, uppmanar hon giis-
terna att fortsitta dansen, hvarunder
riddn faller.

Andra akten. Ett torg i Paris. Pd
ena sidan #r ett altare, upprest &t
Marat, med hans byst. Pi andra si-
dan ser man Café Hottot med bord
och stolar utanfor; i bakgrunden «y-
nes Seine-floden med Peronnetbron och
»de femhundrades palats».

Sanscoulotten Mathieu och hans viin
Coclite bifiona sig vid altaret; pia en
bink i bakgrunden sitter Chenier. Ma-
thien tager ned bysten frin altaret och
dammar af densamma. Frin Cowsla-
Reine och genom Tuilleritridgirden
framrusa tidningspojkar, utskrikande
sina blad. Mathieu koper en tidning
och lidser den tillsammans med sin vin
pi altartrappan. Incroyablen smyger
ur kafét och synes spionera. Bersi,
som foljt Madeleine till Paris, har siil-
lat sig till Gérard och revolutionister-
na for att utforska stillningen och vara
sin  matmor till tjinst. Hon slir sig
i samsprak med Incroyablen. Bodels-
kiirran passerar, fylld med fingar till
guillotinen, i bakgrunden. Roucher,
Cheniers viin, intriider, och finner denne,
som han linge sokt, for att limna ho-
nom ett pass till hans riddning, men
Chenier vill stanna i Paris och afbida
sitt ode, »som biir kiirleks ljufva namn».
Under en tid har nimligen siindts ho-
nom anonyma bref, som skrifvits af en
kvinna. En folkhop samlas, som viin-
tar pa de femhundrades utkomst frin
palatset. Rop horas,' »lefve Gérard!»
och sedan, »lefve Robespierre!» da
denne visade sig. Bersi nirmar sig
Gérard och underriittar honom att en
dam kommer och viintar honom vid
Marats altare. Madeleine trider fram,
klidd i den officiella driikten, nirmar
sig Chénier och gor sig igenkiind ge-
nom de ord denne yttrat till henne
vid aftonen pd slottet, bekiinner att
hon ir Dbrefskrifvarinnan och hoppas
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pd hans beskydd. Hennes mor har
dodats, slottet ir uppbrindt och hon
stdr ensam i virlden. Madeleine och
Chénier bekiinna nu for hvarandra sin
kiirlek, endast diden skall nu kunna
skilja dem, siiger Chénier. Gérard trii-
der fram, och vill rycka Madelaine frén
Chénier. Strid uppstar. Roucher bistir
Chénier, som ber honom riidda Made-
leine. Chénier drar upp eun stilett ur
sin kipp, och sirar Gérard. Incroya-
blen anfaller Chénier med viirjan. Rou-
cher drager upp ett par pistoler och
riktar dem mot Incroyablen som flyr;
sjilf skyndar han undan med Made-
leine. Gérard, som nu kiinner igen
Chénier, ropar till denne: »Du ér Ché-
nier, beskydda Madeleine, fly!» Sedan
dignar han ned vid altaret. Mathieu
med en folkhop inrusar, utropande:
»Det iir Girondisterna som mordat ho-
nom;» Hopen skriker nu: »Ned med
Girondisterna!» Ridén faller.

Tredje akten. Revolutionstribunalets
session, Mathieu talar till folket, for-
klarande att fiderneslandet dr i fara.
Det behofs pengar, och i en urna pa
platsen skall folk nedligga mynt och
viirdesaker. Gérard, som tillfrisknat,
kommer in. Flera personer komma
fram till urnan och limna bidrag. Den
camla blinda Madelon, stédd af en
gosse, intrider. Hennes andra soner
ha fallit i striden, nu 6fverlimnar hon
sin unge son att bli soldat och tjina
fiiderneslandet. Urnan bortféres och
folket afligsnar sig. Gérard sitter vid
ett bord, skrifvande en rapport till
kommittén; »la (‘armagnole» sjunges
ute pi gatan, Incroyablen intriider.
Ute pa gatan ropa tidningspojkar:
»André Chénier hiktad, en fiidernes-
landets forriidare». Incroyablen yttrar
till Gérard: »da skall nog ock den
forsyunna damen infinna sig hir». Gé-
rard skrifver anklagelseakten mot Che-
nier, men hans sinne veknar, han kiin-
ner sig 4ngerfull, sigande till sig:
»Jag dodar och darrar; mens jag dodar
jag griter>. Madeleine intriider, sokande
Geérard. Han bekinner nu att han
spejat efter henne for att fi henne
hit, »ty sjilf jag dig begir>. Redan
da hon var en liten flicka, siger han,
brann han af begir till henne. Made-
leine siiger sig vilja svara honom med
att skynda ut pd gatan och ge sitt
namn tillkinna. Gérard hindrar henne
diirifran.  For att Chenier md riddas,
vill hoa dock offra sig & Gérard. Hon
beriittar om moderns diod, hemmets
skofling och att Bersi for hennes ridd-
ning offrat sin dra. »D&», siiger hon,
sokte jag upp Chenier och fann med
honom kiirlekens lycka, men nu bir
min figring redan dodens stimpel.
»Den kan du taga!> En man intri-
der med listan pa de anklagade, hvil-
ken ifven upptager Cheniers nammn.
Madeleine utropar fortviflad, att hon
vill ge sitt lif for att radda honom.
Folket samlas. Gendarmerna nérmar
siz. Madeleine ber Gérard ridda Che-
nier, och denne skyndar att skrifva en
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biljett till presidenten, yttrande till
henne: »att du forlitat dig pad mig ger
mig styrka; jag skall forsvara honom».
Folk inrusar, diribland fyra mingler-
skor, som borja grila om platserna och
tala om de anklagade. Gendarmer in-
trida Atféljda af Chenier. Folket stojar
och skrattar. Madeleine nirmar sig
Chenier. som soker ingifva henne mod.
Han forklaras nu som forridare, men
uppmanas att tala. Han gor detta i
ett lingre forsvarstal, siigande sig i
sina singer ha prisat sitt fiidernesland.
Gérard forklarar sedan anklagelseakten
ot honom vara en skiindlig logn och
att hans angifvelse var falsk. Folket
rasar och skriker blott » A la lanterne !»
(till schavotten). Gérard vill forsvara
Chenier, som omfamnar honom, prisan-
de hans é#dla hjirta. Till Madeleine
yttrar han: »Jag har iin en ging fitt
se dig; nu dor jag med glidje!»- Han
gdr. Madeleine usbrister under tarar:
»André! André! — »jag skall dterse
honom!» (Ridan faller).

Fjirde akten. 1 fingelset St. Lazare.
Roucher intriider, pekar pd Chenier it
fangvaktaren Schmidt och ber honom
tiga, i det han ger honom pengar.
Chenier, forut sysselsatt med att skrifva,
uppliser nu for Roucher den dikt han
skrifvit. Viinnerna atskiljas sedan un-
der ©msesidig rorelse. Gérard intrii-
der med Madeleine. Bland de lifdom-
da #dr en bustru La Lagray. Made-
laine vill nu i hennes namn g& diden
till mote; hennes bion beviljas och
hon ger Schmidt sina pengar och ju-
veler. Gérard griter af rorelse och
vill skynda till Robespierre for att
ridda Chenier. Denne intriider och
finner i fingelset Madeleine, som for-
klarar att hon nu gir med honom till
déden. Schmidt intriider och uppropar
Cheniers namn, och den kvinnas, i
hvars stille Madeleine offrar sig. Bo-
delskiirran viintar utanfér. Under ut-:
ropet »Pris vare déden!» limna Ma-
deleine och Chenier fingelset.

s\’ .
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Felix Mendelssohn-Bartholdy
och hans kvinnliga narmaste.

(l“( ints).

Ett ovanligt idealt forhallande iigde
rum mellan Felix och hans ildsta sys-
ter Fanny. Samma hiinforelse och
begdfning for musik, samma literira
bojelser, samma kirlek till naturen,
samma strifvan mot konstens higsta
mél forenade dessa bida syskon, hvilka
skiinkte hvarandra den ¢mmaste kiir-
lek och férstodo hvarandra si vil.

Undervisade af samma lirare, stu-
derade de béda med hogsta allvar och
aflade sina forsta talangprof vid de
musikaliska sondagsunderhdllningarne i

* Textinnehdllet hir dr efter klaverut-
draget. Vid uppforandet torde en och an-
nan andring forekomma.
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hemmet. Den skona, intelligenta Fanny,
som efter hvad modren, lycklig ofver
hennes talavger, vttrade, var fédd med
»fugafingrar» och med siirdeles for-
tjusning spelade Bach, var en bety-
dande pianovirtuos och smakfull séng-
kompositris; men pi hennes fars on-
skan skulle hon ej gira masiken till
ett kall, endast till en lifvets prydonad
och njutning. Felix uppskattade si
viil hennes spel som hennes komposi-
toriska begifning. »Du vet i sanning
hvad den gode Guden tinkt nir ban
uppfann musiken» — si karakterise-
rade han hennes tondiktning. Nagra
af hennes ungdomssénger spelade hon
for Goethe, som till tack skiinkte »det
kira barnet> vackra verser; flere af
hennes mognare skapelseroffentliggjorde
han sedan, utan att nimna hennes
namn, under sitt eget — det fick viil
ej ske pi annat sitt — t. ex. »Suleika
och harem», Sehnsucht», »Heimweh»
»Italien» o. d.

Felix 4 sin sida framlade forst sina
kompositioner fér systern och riittade
sig alltid efter hennes omdome; iifven
d& deras lefnadsbanor skildes var Fanny
fjarran ifrin den geniale broderns rid-
gifverska. Med beriittigad stolthet skrif-
ver hon dérom: »Felix har ingen mu-
sikalisk radgifvare utom mig; han
skrifver ej heller nigon tanke ned pa
papperet utan att forut ha forelagt mig
den till profning». Afvensi spelade
han pi konserter hufvudsakligen styc-
ken som hon wvalt.

Men icke allenast musik utgjorde
den stindiga foreningslinken dem emel-
lan utan ifven andra omsesidiga in-
tressen i lifvet. Om sina resor i Ita-
lien och England skref Felix till Fanny
innehdllsrika glada bref; endast sorg-
liga intryck beholl bhan for sig sjilf.
Fannys svar beredde honom alltid det
storsta nojet ty »de hade smak af lif
och lust och allt godt.»

Afven di Fanny gifte sig med ma-
lare-artisten Wilhelm Hensel, d. 3 okt.
1829, blef hon forenad med brodern
i omsesidigt deltagande betridffande de-
ras lefnadsoden. Ingen af familjemed-
lemmarne stod komponisten andligen
s nidra som Fanny. Dirfore triiffade
honom ocksd hennes plotsliga dod d.
7 mars 1847 sisom ett forkrossande
slag. Han ifverlefde henne ocksi en-
dast ett halft ar.

Det ir mojligt att det varmhjirtade
forhallandet till Fanny, som for Felix
var, ett ideal fér kvinnan, bevarade
honom frin de kirlekssviirmerier, som
en konstniir vanligen ej lider brist pi.
Vi ha hért talas om en ung romarinna,
som varmt iilskade och efterstrifvade
den geniale tyske musikern med de
sjilfulla 6gonen och de kastanjebruna
lockarne; i England vann han, utan
att ana det, den unga skoéna miss Su-
san Taylors hjirta, men hans eget
blef oberérdt af Amors pilar.

Och likvil kom ifven fér honom
den dag och den stund, did kiirlekens
heliga gudagnista ténde hans hjirta.
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Det var under den hiirliga varen 1536,
d4 Felix ifran Diisseldorf, dir han un-
der allmin hinforelse uppfort sin » Pau-
lus», intriiffade i Frankfurt am Main for
att diir leda Cecilia-foreningen. I den
gamla Goethe-staden lirde han kiinna
en flicka, som genast gjorde pi ho-
nom ett djupt intryck — Cécile Jean-
renaud, dotter till den aflidne pre-
dikanten for reformerta franska for-
samlingen i Frankfurt. Hon bodde
hos sin morfar, en rik och ansedd pa-
tricier, hos hvilken Mendelssohn blef
presenterad af justitierddet Schleinitz,
medlem af Gewandhaus direktionen i
Leipzig.

Han blef genast vid hennes anblick
betagen och hinford. Hon utmirkte
sig ocksi for stor skinhet och dlsk-
lighet. Ljus och blid som hennes 6gon
och det af gyllene lockar omramade
anletet var ock hennes karaktiir.

»Det var» - efter Hensels skild-
ring — »inga afgjort priignanta egen-
skaper som gjorde henne si iilskviird,
det var kanhinda just franvaron af
sidana, den fullkomliga harmonien,
den fullindade jimnvikten i hennes na-
tur. Hon var icke framstiende ande-
rik, ej djupt lird, ej mycket talang-
full; men hon var i umgénget si vil-
gorande lugn, sid uppfriskande, som
den rena himmelsluften eller den fri-
ska kiillan».

Med full visshet fann den kinslige
konstniren att hon var som skapad
for honom, af himlen honom bestimd,
och att han blott med henne kunde
bli lycklig. Dock préfvade han sig
striingt och reste med forsta till Sche-
veningen, ej blott for att stirka sina
anstriingda nerver, utan for att soka
bli fullt enig med sig sjilf. Med det
fasta, lyckliggirande beslutet att vinna
(lécile vinde han tillbaka till Frankfurt.
Aldrig forut hade hon synts honom
s skon. Sjilfva staden med dess
omgifningar fann han nu si hirlig,
att han i bref till de sina beskref sina
skona intryck diraf. DA han fann sig
silker p&4 hennes genkiirlek bad han i
ett rorande bref till modern om hen-
nes samtycke och forlofvade sig med
sin ilskade den 9 september.

Redan i borjan af oktober dterviinde
han till Leipzig dir vintern hastigt
forgick under ifrig verksamhet och in-
tressant umgiinge. P& en soaré i ja
nuari hos férliggaren Keil fick han en
lustig skink, en skimtsam romans,
hvari hans forlofningshistoria var be-
skrifven. Man rédde honom att kom-
poncra den. I hast skref han upp
under servetten en flerstimmig me-
lodi, och innan efterritten och desser-
ten var fortird hade sdngarne erhallit
sina stammor och sjongo singen un-
der allmiint jubel.

Den 28 mars dgde det lyckliga pa-
rets brollop rum. Under dirpd fol-
jande resa och ett uppehall i Freiburg
forfattade de nygifta tillsammans en
rikt illustrerad dagbok, och Felix kom-

ponerade, berusad af sin lycka, flera
betydande verk.

I Leipzig skapade de sig sedan ett
behagligt hem. Felix bibeholl alltjimt
»sin  saliga firlofningsstimning» och
kunde ej nog tacka Gud diirfér, som
han sade. Hur harmoniskt hans iik-
tenskap var, hur han genom lyckan i
besittningen af sin maka eggades till
nya framgingsrika tonskapelser och
efter anstringande konsertresor sill
och lugn hvilade ut i hemmet och i
hennes niirhet — det fiogo alla erfara
som hade formanen att vistas i deras
hem.

Spohr skildrar det intryck han hade
vid ett besok diir 1840 med foljande
ord: Aftonen tillbragte vi hirligt hos
Mendelssohns, som gjorde allt for att
bereda oss s& stor glidje som mdojligt.
Denna familj har fér mig ndgot idea-
liskt; den visar en férening af iore
och yttre foretriiden och dirtill en si
skon huslig lycka, att man sillan i
lifvet finner maken dirtill. I hela hem-
met hiirskar vid sidan af all lyx och
rikedom en si tjusande anspriksloshet,
att man ej kan annat in finna sig
vil dér».

Cécile visade det varmaste delta-
gande for hennes mans kompositioner
och framgingar. Sedan deras gifter-
mél forde hon en dagbok, hvari minget
ord tulade om hennes djupa kiirlek tiil
Felix. Under hans upprepade konsert-
resor forde makarne en liflig brefvix-
ling; var hon honom foljaktlig, si fann
han hvarje njutning dubbel, ty utan
henne »felades det bista i all glidje».
Var hon sjuk, si befana han sig i
hogsta oro och sorg; allt gjordes di
for hennes tillfrisknande.

Det lyckliga paret begifvades uuder
arens lopp med fyra barn, Paul och
Felix, Marie och Lili, med kirlek och
sorgfiillighet leddes deras uppfostran.

Likasom Cécile delade sin makes
glidje, si trostade hon honom ock i
hans sorg vid moderns diod och rid-
dade honom frin dystert svirmod, di
systern Fanny gick bort, genom hela
rikedomen af sin kiirlek.

Sjalf triffade henne en bitter sorg,
dd hennes make d. 4 nov. 1847, gick
ur tiden. Enligt meddelande af Ferd.
David bar Cécile »med fattning och
rorande fromhet den bittra forlust Gud
pilagt henne».

Hennes viirld blef sedan minnet af
honom och hans odddliga skapelser.

V2,
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Fran Rivieran.

Slutet af febr. 1909.
Franchettis (‘olombo. Nougués Quo
Vadis.

Sina traditioner trogem, har ope-
ran i Monte Carlo jimval i ar att
uppvisa en pa forhand fullstindigt reg-
lerad, lika omvexlande som virderik




tolkad af en internationel]
samling till stor del wviirldsbersmda
konstnéirer. Hvarje opera uppfires Pa
sin hojd tre ginger, de italienska pa
originalspriket, de oifriga pi franska.
Efter tvenne cyklar af »Nibelungs-
ringev> med Felia Litvinne-Briinhilde,
samt hrr Delmas i Wotans, van Dyck
i Loges och den ildre Siegfrieds, Rous-
selicre™ i Siegmunds och »Jung>-Sieg-
frieds» partier folja af italienska ope-
ror under ledning af italienske kapell-
miistare Pomé Boitos » Mefistofele» med
Fedor Schaliapin® i titelrollen, Franclet-
tis »Christoforo Colémho», Mascagnis
»Iris» med Emma Carelli och Giuseppe
Anselmi, Ponchiellis »Gioconda» med
den forstnimnda primadonnan samt
Anselmi*-Enzo och Titta* Birnaba, Puc-
cinis »Bohéme», och »Tosca», Rossinis
»Barbiére» med den senare som Figaro,
samt Verdis »Rigoletto» med den-
samme som »protagonista», den for
triffliga tyska  koloratursingerskan
Frieda Hempel-Gilda och den begifvade
unge ryske tenoristen Smirnoff sisom
hertigen; af franska Bizets »Carmen»
med Lucienne Bréval fran Paris’ »Stora
opera», Gounods »Romeo et Juliette»
med Aino Ackté och (Gius. Anselmi samt
Saint-Saéns’ »Héléne» med Felia Lit-
vinne 1 titelpartiet. Dirtill komma fol-
jande noviteter. Dargomyzskis Rus-
salka med kompositirens landsmin
Smirnoff och Schaliapin samt de redan
med framgéng gifna enaktsoperorna
Nariste af Philippe Bellenot, l.e col-
zar af Gabrielle Ferrdrisamt Le Viel
aigle af direktoren sjilf, Raoul Guns-
bourg, hvilken hiirmed gjorde sin debut
bide som librettist och tonsiittare.
Till en text, forfattad efter en dra-
matisk gripande novell af Maxim Gorki
har den frén sin nu femtondiriga verk-
samhet sisom ledare af Monte Carlos
opera viilkiinde teaterledaren, rumiinier
till borden, skrifvit en, om ock ej vi-
dare originell, melodiés och sceniskt
verkningsfull musik, ypperligt instru-
menterad af Léon Jéhin,** hvilken si-
som forut dirigerar den icke-italienska
operarepertoaren och de med riitta si
beromda klassiska torsdags-konserterna.
Till »Le viel aigle’'s» suceeés bidrog i
viisentlig man det utmiirkta utférandet
med Marguerite Carré frin Paris’
»Opéra-Comique» samt hrr Schaliapin och
Lousselicre i hufvudrollerna. Apropos
Gunsbourg mi anmirkas, att fi af
hans kolleger torde arbeta under mera
gynsamma, ja glinsande omstindig-
heter, i det han lir uppbira i rund
summa en million franes per sisong,
hvarmed han sllenast har att betiicka
artistgagerna; utéfver denna summa
bekostar fursten af Monaco orkestern,
forutom sjiilfva teatern med belysning,
ete. ¥** Med dylika resurser till sitt for-
fogande kan Gunsbourg ldttare iin an-

repertoar,

* Jmfr foreg. korrespondens.

** Denne ar fodd belgiare.
*** En ny, mera rymlig dylik dr f. n. un-
der inredning och antages blifva firdig till
hosten.

SVENSK MUSIKTIDNING.

dra realisera den lofviirda principen
att arligen & spellistan upptaga ndgot
ildre viirdefullt arbete, som af en eller
annan anledning fallit i glomska. Sa-
lunda har han aterupplifvat Verdis in-
tressanta och pd musikaliska skinheter
rika »Don Carlos», och han var den
forste, som kom pa idén att uppfora
Bizets charmanta, absolut forgiitna ung-
domsverk »Don Proctpio» samt att
for scenen tillgodogora Berlioz’ geni-
aliska »Damnation de Faust».
Sasom en kvasi-nyhet och dirtill en
hogst betydande sidan kin jimvil
Franchettis enkom for denna repris re-

viderade musikdram »Christoforo
Colémbo» betecknas. Nimnde mai-
stro, &t hvilken vi redan ignat sir-
skild uppmiirksamhet i sammanhang

med hans senaste opera »Germiniar,
intager icke allenast genom sina pi
grund af familjeférhéllanden synner
ligen férmdnliga yttre omstiindigheter,
en siirstillning blaud Italiens kompo-
sitorer. Hans rent idealt anlagde, for
frivolt effekisokeri frimmande konst-
niirsgenius, inspireras uteslutande af en
nobel striifvan efter perfektion och
sanning samt biir i formellt hiinseende
vittne om hans grundliga, pd tysk
mark follbordade musikstudier; ocksd
hafva hans sdngpartier i likhet med
Wagners hufvudsakligen en bredt de-
klamatorisk behaudling, hvari orkestern
spelar en hogst dominerande, symfo-
nisk roll.

»Colémbo» (Columbus) daterar sig
fran 4r 1892, di pd inrddan af Verdi,
hvilken p& grund af sin hoga dlder
afbojt att inom viss tid afleverera ett
nytt partitur, Franchetti af myndig-
heterna i den illustre sjofararens fo-
delsestad Genova erholl det irofulla
uppdraget att 4 400-drsdagen af Ame-
rikas upptiickande celebrera densamma
genom en opera med honom sisom
hjilte. - Framgingen blef emellertid
ganska limiterad, beroende vil i frim-
sta rummet pa librettons longérer och
dess for ett teatraliskt verk sd betiink-
liga, fullstindiga saknad af det erotiska
elementet, hvartill kom den f1dn italien-
ska tonsittningar si skiljaktiga form-
behandlingen. S& som »Colémbo» nu
presenterar sig i Monte Carlo, gor sig
dess stora virde iinnu mera gillande
in forut. Genom sin upphdjda inspira-
tion och instrumenteringens soliditet
intager det utom all friga rangen af
en ypperlig skapelse, en nobel musik-
dram af verkligt storslagna proportio-
ner med scener af siillspord scenisk
effekt. Sirskildt utgor hela andra
akten ett rent »chef-d’wuvre», och
slutscenen med Columbus’ déd vid fo-
ten af sin beskyddarinva, drottning
Tsabella Catolicas mausolé iir af en
utomordentlig patetisk styrka.

Jimvil en ofverdddig Rigoletto, do-

kumenterade sig Ruffo Tita — van-
ligen, i omvind orduing, benimnd

Titta Ruffo — 1 det hogst kriifvande
titelpartiet, kring hvilket i sjilfva ver-
ket hela operans intresse ir koncen-
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treradt, med sin stora och skéna bary-
tonstiimma, sin ofverligsna sangkonst
och sitt misterliga spel sisom en lika
fortrifflig aktor som ofverligsen sin-
gare; atergifvandet af diodsscenen var
hos denne perfekte artist fullt viirdigt
en stor tragisk skidespelae. Ofriga
roller iiro af underordpad betydenhet,
och fortjinar allenast att niimnas Gen-
ndro de Tura, ifven han italienare,
som med sin sonora tenor och stirliga
apparition, forlinade tillborlig relief &t
Columbus’ viir, don Fernindo. Af den
efter vanligheten 4 denuva viil miniatyr-
messiga scen utsokta uppsittningen mé
framhillas till den forres fartyg
forlagda scenen i andra akten.

den

e #

Vid vért besok i Nice konstituerade
Jean Nougués' i dess »Opéra» for allra
forsta gingen representerade lyriska
dram »Quo vadis» ionevarande sii-
songs forniimsta musikaliskaevenemang.
Detta arbete af den éinnu unge maéstron,
hvilken med sitt nyaste verk vunnit
en seger, som stiller honom i friimsta
ledet bland vAra dagars tonsiittare, ér
emelliertid langt ifrdn haps forsta va-
penbragd. Efter att ha redan vid sexton
ars dlder komponerat sin firsta opera,
har han i Bordeaux producerat »Tha-
myris» med libretto af Sardou samt
i Paris, London och Bruxelles vuunit
framoing med »l.a mort de Tinta
ciles», hvars text hiirror frin Mater-
lincks miistarhand. Dessutom iéiro At-
skilliga andra partitar af honom under
utarbetning.

I en med Henri Cains kiinda rutin,
undantagande korerna i en rytmisk
prosa verkstilld bearbetning af Sien-
kewicz historiska roman »Quo vadis»
har Nougués lyckats erhdlla ett maka-
lost ypperligt lyriskt stoff, hvartill den-
ne passionerade ilskare af antiken i
sjiilfva Roma och pd Capri kompone
rat en ej mindre melodiost stimnings-
full in pd dramatiska effekter rik mu-
sik, som alltigenom biir vittne om, att
han hiimtat sina inspirationer direkt
fran Ttaliens klassiska jordmdn. Ocksé
ir operan af de tre forfattarne sam-
fiildt tilliignad »l'ancienne terre de La-
tinm». Sarskildt md betonas, att hans
viill 1 frimsta rummet med Massenets
befryndade singmd otvifvelaktigt rojer
en sannt kvinlig »psvke».

»Quo vadis’» innehd ] torde vara allt-
for vilbekant fir att hir krifva en
redogorelse, i likhet med nyssnimode
tonsittares »Thais» ir detsamma ba-
seradt pid konflikter mellan den gamla
hednigska och den uppspirande kristna
kulturen. Dessa bida motsatta prin-
ciper ligga till grund for musikens tvé
fornimsta motiv, som genomgid hela
partituret, och hvaraf kristendomens
har en ofverviigande koral karaktir.
En rent ideal lyftning kiionetecknar de
scener, ddar aposteln Petrus for sin lilla
»hjord» skildrar Friilsarens uppenba-
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relse for honom samt ingifver mod
och fortrostan 4t de i Colosseum fiings-
lade martyrerna, hvilkas hymner hafva
en sannskyldigt exstatisk flykt. Medan
Nougueés i den till en terass af kej=ar
Neros palats forlagda andra akten med
dess bakkanaliska orgie och Romas af
denne besjungna brand samt i fjirde
aktens senare tabld med den gripande
cirkus-scenen  presterat  synunerligen
priktiga sceniska tonmilningar, ut-
mirker sig forsta och framfor allt
femte akten genom melodisk charm,
delikatess och stimningsfullhet; i den
sistniimnda, der »arbiter elegantiirumy,
Petronius och hans iilsklingsslafvinoa
Eunike dé foérenade i kiirlek och skon-
het, formligen frossar kompositoren
i ett haf af harmoniskt villjud.

I sin & utsbkta nyanser och klang-
firger rika, aldrig o6fverlastade, men
frin banaliteter fria orkestration be-
tjiinar ban sig med fin urskiljning af
alla slags instrument, inbegripet tam-
tam, harmonikan och det fornegyptiska
sistrum. Siirgkildt anmiirkningsviirdt
ir det pittoreska »intermezzo», som
formedlar ofvergingen fran fingelse-
till cirkus-tabldén. En genial kontra-
punkt-behandling forlinar innu mera
relief it skooheten af operans talrika
melodier.

Utforandet af det bade sceniskt och
musikaliskt hogst »tacksamma», men i
alla hinseenden ganska fordrande ver-
ket var 1 det hela taget ypperligt.
Personlistan upptager ej mindre dn ett
par dussin roller. Skulle vi framhélla
nigon bland artisterna, si vore det i
frimsta rumwmet Charlotte Wyns for
hennes snart sagdt idealiska Lygia;
den skina amerikanskan Lilian Gren-
ville var en intagande Eunike och hr
Rothier en sivill vokalt som dramatiskt
fortriifflic Petrus. Petronius’ nevo,
den unge militirtribunen Vinicius, hvil-
ken af sin kirlek till Lygia foranledes
att omfatta kristna liran, hade i Edou-
ard Clément* en i synnerhet for par-
tiets vekare moment apterad tolk. Da
hértill ligges, att uppsiittningen, hvil-
ken ocksa lir ha gétt till bortét 50,000
francs, och som i foérevarande opera
lingt ifrdn spelar den minst vigtiga
rollen, var helt enkelt splendid — af
de syperba dekorationerna framstod
speciellt sista aktens interior frin Pe-
tronius’ villa i Antium med utsikt of-
ver det ménbelysta hafvet genom sina
delikata firgtoner — torde mani friga
om dess triumferande framging utan
tvekan kunna instimma i platstidnin-
gen »L’éclaireur’s» spirituella svar &
frdgan »Quo vadis»: »Ad astra>.

Anteros.
% NS

* En bland »Opéra-Comiques» i Paris
mest betydande konstnirer, af oss forut
omtalad i denna tidning.

|
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Fran scenen och konsertsalen.

Kungl. teatern.

Mars 2, 11, 13, 16. Puccini: Bohéme. (Ro-
dolphe: hr Herold gist; Mimi:
frk. Hesse, fru Oscar; Musette:
fruar Bartels och Lizell).

3. Donizetti: Regementets dotter;

Balett: Dockféen.

4. Mascagni: Pa Sicilien (Toriddo:
hr Herold: gist); Leoncavallo:
Pajazzo (Canio: hr Herold).
Humperdinck: Hans och Greta
(Hans, Gertrud: frkn Lindegren,
Edstrom); balett: Dockféen.

7, 13. Vermlindingarna (mating).

7. Bizet: Carmen (Don José: hr

Herold; Carmen: fru Claussen).

9. Wagner: Lohengrin (Lohengrin:
hr Herold).

10. Rossini: Wilhelm Tell (Jemmy:
fru Barthels).

12. Gosta Berlings-afton.

15. Wagner: Tristan och Isolde.

65 12

Oscars-teatern.

Mars 1,2. Sidney Jones: Geishan.
3-16. F. v. Suppé: Falinitza, operett
i 3 akter af Zell och Genée. (Wla-
dimir, Lydia: frkn Griinberg, Falk.
paschans gemadler: fruar: Ralf,
Ringvall, frkn Keyser, André;
Kantschukoff, Izzet pascha, von
Golz: hrr Ringvall, Uilman, Barck-
lind.)
. Zumpe: Farinelli (matiné).

Musikal. akademien.

Mars 1. Konsertforeningens 3:eabon-
nemangskonsert. Medverkande hr
Wilh. Stenhammar; dirigent: hr
Tor Aulin. 1. Haydn: Symfoni,
D-dur; W. Stenhammar: 2. Piano-
konsert, N:o 2 D-moll, op. 23;
3. »Midvinter», motiv frdn Mora,
for orkester och kor. Op. 24.

5. Konsert af Carl Lejdstrom. Bi-
tridande pianist: fru Lina Coén.

8. Musikforeningens  dttionde
konsert. Medverkande solister:
fru D. Moller, hrr H. Malm, Joh.
Johanson. Orkester: Konsertfore-
ningens. Dirigent: prof. F. Neruda;
Haydn: Arstiderna, oratorium.

12. Konsert af froken Irma Tervani.
Ackompanjatris: frok. Martha Ohl-
son.

K. F. U. K.-salen.

Mars 4. Aulin-kvartettens 5e kam-
marmusikkonsert. Bitridande: hr
W. Stenhammar. 1. Franz Ber-
wald: Pianokvartett N:o 2, Adur;
2. Rich. Ohlsson: Strikkvartett,
D-dur; 3. W. Stenhammar: Sonat
for violin och piano, A-moll.
12. Konsert af viol. Sven Kjell-
strom. Bitr. pianist: ftlk. M
Ohlsson.

Berns calong.

Mars 4. Kapellm. Hennebergs recett-

konsert. Bitrddande: Kvartett-
sangarforbundets kor. Dirigent:
hr Carelius.

Kammarsingaren Herolds giistspel

afslots d. 16:e mars med hans upp-
tridande som Rodolphe i Bohéme, hvil-
ken roll, dfvensom Manrico, han for-
sta géngen utforde hidr. Hans giist-

spel denna ging har sdsom foregiende
varit i allo framgdngsrikt och » Bohéme»
har vid de ginger han upptridt gifvit
fulla hus. Hans utmirkta rost och
gdng och ej mindre hans dramatiska
talang, gor honom till en hogst fram-
stidende lyrisk konstndir. I »Hans och
Greta» har vidtagits en rollférindring,
i det froken Lindegren dterupptriidt
som Hans, hvars parti hon kreerade
vid pjesens foérsta uppforande hir i
okt. 1895. En »Gosta Berlings»-afton
pid operan hor icke till de forestill-
ningar vi ha att referera. — Pa Oscars-
teatern har Suppés »Fatinitza», som
kan riknas till de bittre ildre ope-
retterna, bide genom roande handling
och god musik, gifvits med god fram-
ging. Utférandet likasom uppsittnin-
gen har ocksd dirtill medverkat. Fro-
ken Griinberg som Wladimir, den unge
l6jtnanten, som forklidd till flicka blir
tagen for Fatinitza, hvilken iir fore-
mil for general Kantschukoffs eldiga
dyrkan, sjunger och spelar sitt parti
firtriffligt. Froken Falk som Lydia
och de fyra geméilerna till paschan ut-
fora vackert sina sdngpartier. IHerr
Ringvall ir, som vanligt, hogst munt-
rande i generalens figur; vil pa sin
plats dro de ofriga hufvudpersonerna
i operetten, hrr Ullman och Barcklind.

Af de stora konsercerna under forsta
hilften af mars intriffade forst Kon-
sertforeningens 3:e, hvilken till hog-
tidlighallanle af Haydns hundradriga
dodsdag, som infaller i vdr, inleddes
med hans mycket spelade D dur-sym-
foni, N:o 7 af de s. k. London-symfo-
nierna (N:o 2 i Breitk. & Hirtels
uppl.) Direfter hade hr Wilh. Sten-
hammar ordet. N:o 2 pi programmet
utgjordes nimligen af hans nya, 2:a,
pianokonsert i D-moll med tonsittaren
sjilf vid flygeln. Pianot borjar verket
med ett ritt vackert motiv, som sedan
upptogs af orkestern. Sa vil forsta
satsen, »Iotroduzione» som finalen iro
i dialogen mellan pianot och orkestern
liksom i ensemblen rika pd starka
effekter mer #n melodiska partier.
Mellan<atsen, ett »Scherzo, dr genom
sin klarhet mest ansliende. I denna
nya konsert synes oss hr Stenhammar
vil mycket skatta &t nutidsmusikens
bullrande stil. Sjilfva pianopartiet dr
ganska svirt och tager i ansprik myec-
ken kraft och stor teknik hos pianis-
ten. Sista nnmret »Midvinter», orkes-
terstycke med en mindre korsats, iir
byggd pi dansldtar frin Mora, dem
komponisten déir upptecknadt, en ling-
sam originell melodi och sedan en lif-
lig polska, allt bjdrt instrumenteradt.
En blandad kor at gossar och ildre
faller in med koralen »Den signade
dag», som man forestiller sig hora
frdn kyrkan under dansgillet. Stycket
slutar med ett tvirt afbrott. Herr
Stenhammar blef under aftonen lifligt
hyllad, ifvensd, och vilfortjint, hr
Aulin och hans orkester. — Musik-
foreningen firade én grundligare och
vackrare Haydns minne genom utfo-




rande af hans hilften andliga, hilften
viirdsliga oratorium » Arstiderna». Solo-
partierna: Hanna, Lukas och Simon,
utfordes af fru D. Moller (i st. f. frok.
Hesse, som iosjuknat) hrr H. Malm
och Joh. Johanson. Det melodiskona
verket, som éfven bjuder pi muntra
satser sidana som jidgar- och dryckes-
kirerna samt Hannas visa, vickte ifven
nu stort intresse, vil utférdt under
prof. Nerudas vakna och konsiniirliga
ledning, och mottogs med varmt bifall.
Aulin-kvartettens 5:te korsert inled-
des med Franz Berwalds intressanta
pianokvartett N:o 2 A-dur, hvari hr
Stenhammar utforde pianopartiet lika-
som i slutnumret, hans egen riitt vackra
i enkel stil hallna sonat for violin och
piano, A-moll, déri hr Aulin skotte
violinstimman. Mellan dessa bjods pa
en nyhet (i manuskript), en strikkvar-
tett af Richard Ohlsson, medverkande
som konsertmiistare i Konsertforenin-
gens orkester och bekant genom min-
dre stycken for violin och piano. Detta
verk med anstrykning af folkton inne-
héller ménga vackra intresseviickande
partier i en nigot fri form med ibland
ndgot sokt effekt. Det vann emellertid
ritt stort bifall. — Hr Kjellstroms
konsert i samma lokal borde ha varit
talrikare besokt, ty denne vir gedigne
violinist ir viird att héra. De niirva-
rande lonade honom dock med rikt
bifall. Hans konsert inleddes med
Brahms’ sonat op. 108. Vidare spe-
lade han en intressant konsert af Nar-
dini (1722—1793), Bachs Adagio och
fuga, D-moll, Beethovens I dur-romans,
menuett af Mozart och som virtucs-
nammer »Zephyr» af Hubay och Sa-
rasates »Zigennerweisen », extranummer
oberiknade. Froken Mirtha Olhssons
ypperliga medverkan vid pianot for-
hojde aftonens njutning. — Carl Lejd-
strom hade en stor och tacksam publik
pd sin konsert. Hans rost klingar fort-
farande stor och vacker, ehuru han
ndgot led af indisposition. Hans pro-
gram upptog fyra singer af Schubert
»Nacht und Triume», Gruppe aus dem
Tartarus, Der Doppelgéinger, Wohin?;
af Hans Herman: Gieb mir dein Herz,
Salomo, Friibling, Drei Wandrer; af
Sinding: Es schrie ein Vogel, Ein Weib;
af Peterson-Berger: Sagan om Rosalind,
Till Bruden; af Rich Strauss: Ruhe
meine Seele, Zueignung, Traum durch
die Didmerung, Heimliche Aufforderung.
Sdngaren hade en god ackompanjatris
i fru Lina Coén, bekant frin Heine-
mann-konserterna i hostas.

Musiknotiser fran hufvudstaden
och landsorten.

Kungl. teatern. 1 nista vecka
viintas premiiiren af Giordanos 4 akts-
opera »André Chenier». Hjilten 1
operan Cheniér ér en bekant fransk
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skald (1762—1794).
hvars textinnehall vi forut hir redo-
gjort, iro en del roller dubblerade.
Silunda  dr rollbesiittning foljande:
Chenier: hir Stockman och Nyblom;
Grefvinnan: frok. Edstrom; Madeleine:
fru Oscar, frok. Osborn; gamla Made-
lon: fru Jungstedt, frok. Karlsohn;
Gérard: hr Stromberg; Bersi: fru Cla-
ussen; Roucher: hr Oscir; Fléville:
hr Sjoberg; Tinville: hr Mandahl;
Mathieu: hr Stiebel, Incroyablen: hr
Malm; abbén: hr O. Strandberg;
Schmidt: hr Sandstrom; grefvinnans
hofmiistare: hr Grafstrom; Dumas: hr
Erikson.

I operan, for

Sergej Kussewitzky, den be-
romde kontrabasvirtuosen, ger konsert
hir den 22 mars, bitrddd af pianisten
Fritz Lindemann. Under de tvenne
ar hr Kussevitzky konserterat har han
viickt ofveralls ofantligt uppseende ej
blott genom sin virtuositet pd det svir-
spelta instrumentet utan éifven genom
sitt smakfulla skona spel. Att fi hora
en sidan konstnir bor ingen musik-
viin forsumma,

Fru Jungstedt har under gist-
spel pd Fahlstroms teater i Kristiania
under denna méanad som Bocecaccio fi-
rat stora triumfer.

Aulin-kvartetten har den 8 och
10 mars konserterat i Kristiania med
stort bifall. P& viigen dit konsertera-
rades 1 Vesterds under medverkan af
forste hofkapellmiistaren (. Nordqvist,
som bekant utmirkt altviolist.

Stor militirkonsert af alla
Stockholms militdrmusikkéarer gafs den
14 mars i Gustaf Vasa-kyrkan under
ledning af direktorerna Otto Trobick
och Emil Montan.

Richard Anderssons musik-
skola hade den 15 mars en uppvis-
ning 1 pianospelning med ett antal
yngre elever, som gjorde skolan all
heder med sitt siikra spel.

Musikhistoriska muséet hil-
ler pd att anordna en Gunnar Wen-
nerberg-afdelning i form af ett min-
nesmuseum och har diirtill af konsul
H. Lindgren i Malmé erbjudits en do-
nation af H000 kr. till kostnadernas be-
tickande.

Goteborg. Ranfiska siillskapet
har den 15 mars afslutat sin sejour
bir med »Dollarprinsessan», som gif-
vits med stor framging.
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Fran andra land.

London. Den andra engelska var-
siisongen borjade hir i slutet af jan.
med Nibelungenringen och »Mister-
singarne» samt afslutades med »Ma-
dame Butterfly», »Faust> och en ny
engelsk opera »Angelus» af dr E.
Naylor, organist i Cambridge. Ope-
ran har genom firman Ricordi blifvit
prisbelont.

Newyork. Sedan fru Melba af-
slutat sitt gistspel vid Manhattan-ope-
ran, har Desdemona i Verdis-»Otello»
utforts dir af Maria Labia med fram-

gang.

Frankfurt a. M. Rich. Strauss’
nya opera »Electra» har efter forsta
uppforandet i Dresden nu éfven gifvits
hiir, men mottagits ritt kyligt af pub-
liken.

Sl
2y

Déodsfall.

Bunsen, Victoria, Isabella Heliodora,
altsangerska, f. 2 mars 1839 i Bra-
stad (Bohuslin) har d. 18 febr. aflidit
i London, dir hon i nigra decennier
verkat som sdngerska. Dotter af v.
hiradshofding Fr. Brunsen och hans
maka, {6dd Otterdahl, blef hon 19 &r
gammal elev vid k. teatern hiirstides,
diir hon den 12 april 1861 debutera-
de som Fidés i »Profeten» och sedan
som Azucena i »Trubaduren». Begaf-
vad med en vacker altrost, engagerades
hon for spelaret 1861-—1862 och upp-
triidde som Nanecy i »Mariha», Fidal-
ma i »Hemliga giftermélet>. Hon
limnade direfter Sverige och utbildade
sig  vidare i Paris for Masset och 1
Milano foér Lamberti samt blef, under
konstnirsnamnet Victoria Boni, anstiilld
vid teatern i Modena 1865. Dirifran
kom hon till London, dir hon en tid
var engagerad bl. a. vid Covent Gar-
den-operan och hvarest hon alltsedan

vistats under namnet »Madam de
Bunsen».
Kleeberg, Clothille, vpianist, f. 27

juni 1866 i Paris, har nyligen aflidit
i Bryssel. Elev af konservatoriet i
Paris upptridde hon forst dirstiides
1878 pa Pasdeloupkonserter och gjorde
sig sedan pad konserter kiind som piano-
virtuos. Hon var gift med bildhug-
garen Samuel.

Mendes, Catulle, fransk forfattare, f.
1840 i Bordeaux, har i birjan af arct,
genom en jirnviigsolycka aflidit. Men-
dés, som iifven studerat i Heidelberg
och var en viin till Richard Waguer,
har som kritiker verkat mycket for
framgdngen af hans musik i Frankrike.

N2
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I Musik- och Bokhandeln:

"Tonminnen.

Bl Melodiska PianostycKen.
Pi ano - SKOl a . Jubelpolonis, Canzonetta, Gam-
j la tider, Valse mignonne, God
med | natt! af Frans J. Huss. Pris 1 kr.
| Siljes och rekvireras hos Svensk Musik-
Klaviatur-Tabell | tidnings Expedition, Kammakaregatan ©.

for noternas snabba inlirande.

Ny littfattlig undervisningsmetod for *
barn, Ofversatt och bearbetad efter \
H. von Bocklet.

3:20, cloth- |

0BS.! Vacker nyutkommen musik!
MENDELSSOHN-
AnrBUM

for piano, innehdillande:

Prof.

Hift. 3 kr.,

i pappband
band 4 kr.

Elkan & Schildknechts Musikhande

28 Drottninggatan 28. 3 i
KlavierstiicK, Scherzo., Gondel-

lied med Feliv Mendelssohn-Bar-
tholdys portritt. Pr. Kr. 1: 25.

[ musikhandeln och pa Sveusk
Musiktidnings Expedition.

For Portrattsamlare

Fina Skontrycks-exemplar af
Svensk Musiktidning, fleraicsi1zar,
siiljas billigt & tidningens expedition.

pet

PIANINON

PIANOMAGASIN.

Svenska Pianinos: Storsta lager
fran J. G. Malmsjo, Kungl. Hofle-
verantor, S. Andersson, Bergqvist &
Nilsson, 1. P. Lofberg & C:o, Sta-

venow & C:o m. fl.

Q?EEEEEEEEEE:::
Nachf. och Uebel &
hl

ten, Steinweg
Lechleiter.

Flyglar: frin ]J. G. Malmsjo, Stein-
‘ weg Nachf. m. fl. — Orglar: frain Ma-

son & Hamlins virldsberomda firma.
Begagnade instrument tagas i ut-
byte.
Gust. Petterson @ C:o,
13 Malmskilnadsgatan 13, Stockholm.

FLYGLAR

gZﬁZ%m%z

Q%
Utldndska Pianinos: fran G.Schwech- :H{l]
Q
ﬁ
ézl

SeSe Sae Ea el e e GRS

Nordiskt Musikblad. — 29:(@ érg.,
utgifves 1909 efter samma plan som [orul, innehallande populidr Ids-
ning i Musikaliska dmnen, portritter med biografier cic. Tidnin-
Pris 5 kro-
nor pr ar, losnummer 25 ére. Prenumeralion sker har a Expeditio-
nen, Kammakaregatan 6, 1 tr. 6fv. garden, | bok- och musik-

handeln, a posten och tidningskontor. I landsorten bast a posten.
Obs.!

kunna

for hvarje musikaliskt hem —

gen utkommer toa ganger i manaden (ulom juli—aug.).

Nyttan af en musiktidning for musikbildningen @ hemmet torde ej
bestridas.  Framfor dagliga tidningar eger en sidan firdelen att den forva-
bildar,
af en

Svensk musiktidning meddelar ock en kontinuerliy redogirelse for mu-

ras och sa att sdiga, en musikhistorisk uppslagsbok. Riitta platsen for ut-
gifvandet
utveckladt.

siklifeet © var hufeudstad, i landsorten samt i Finlands, Norges och Danmarks huf-

musiktidning @ hufvudstaden, dir musiklifeet dr higst och rikast

vudstider etc., biografier med fina portrilt, instruktiva artiklar, fioljetonger m. m.

OBS!. Biografier och portriitt i N:o 1: Oskar Lejdstrom — Paul
Juon — Carl Lundmark: i N:o 2: Engelbert Humperdinek —  Signe
Rappe (som Elsa i »Lohengrin:); — Bror Pettersson-Persfelt; i N:o 3:
Felix Mendelssohn-Bartholdy — Hjalmar Arlberg - Ernst von Dohna-
nyi; — i Nir 3: Eugéne Ysaye — Wilh. Herold; i N:r 4: Ed. Risler —
Carl Lejdstrom — Wilh. Stenhammar.

I'ryckeriaktiebolaget Skandia, Stockholm 1909.

A Svensk Musiktidnings Expedition,
Kammakaregatan 6, finnes till salu

MELODISKA
MINNESBLAD

4 Pianostyckon — Barcarole, Mazur-
ka, Canzonetla, Nenia — af Frans J.
Huss.© Prig 1 kr.

Obs.! Vardefull musik!

FFor piano, tva hinder.

SCHERZO

af Emil Sjogren
tillegnadt fru Valfrid B:xson Lind.
Pris 1 kr.
SVENSK MUSIKTIDNINGS EXPE-
DITION, Kammakaregatan 6.

LA AR

efter biista metod, ledande till god tek-

nisk och verkligt musikalisk utbildning,

meddelas af undertecknad till moderat

pris. Anmilan kan éfven ske skrift-
ligen. Mottaguing kl. 9—10 f. m. och

3—4 e. m. Tel. Brunkeberg 14 97.
Kammakaregatan 6, | tr. 6fv. garden.

Frans J. Huss.

A Expeditionen och i musikhan-
deln finnes att tillga

Schumann-
Album % W

med portritt af
Robert Schumann.
Pris kr. 1: 28.
Pianostycken: /ntrdde i skogen —
Jigaren pa lur — Fughetta — Sma-
stycke —— Fantasi-Dans samt sing:

Folkvisa med svensk och tysk text.

INNEHALL.

Irma Tervani (med portritt). — Clary
Morales (med portritt). — »André Chenier»,
opera i 4 akter. Text af Luigi Illica; mu-
sik af Umberto Giordano. Textinnehill. —
I'elix Mendelssohn-Bartholdys kvinnliga nir-
maste (forts.) — Fran Riviéran. Franchettis
»Colombo». Nougues »Quo Vadis», af An-
teros. — Fran scenen och konsertsalen. —
Musiknotiser frin hufvudstaden och lands-
orten samt frdn andra land. — Dédsfall. —
Annonser.




